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UNVOY AGE

DANS LE TEMDS

TRA VEL BACK IN TIME.
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Fondée, dans le Val de Loire, en Anjou, lagence de Established in Anjou, in the Loire Valley, the travel agency
voyage Rétro Emotion propose des séjours authentiques ‘Retro Emotion’ offers a range of authentic and upmarket trips,
et haut-de-gamme, au ceeur de la douce France. Prenez le in the beautiful heart of France. Get behind the wheel of one of
volant d'un de ses véhicules de collection, ou venez avec our classic cars, or come with your own car or motorbike, and
votre propre voiture ou moto, et visitez le patrimoine fran- experience a different way of discovering France’s heritage !

cais avec un tout autre regard ! _ _ _
Enjoy the hotels and chateaux where you will stay, following

Profitez des hotels et chateaux ol vous ferez étape, en a unique personalised road book; dine in the finest restaurants;
suivant un carnet de route unique et personnalisé ; profitez visit different monuments, museums and wine cellars ... during a
de grandes tables le soir ; visitez différents monuments, short break or a longer trip !

musées, caves... le temps d'un voyage ou dune escapade !

UN CONCEDPT oRIGINAL

AN ORIGINAL CONCEDPT
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Est-il utile de dire que visiter la France dans une voiture It goes without saying that visiting France in a classic car
d’EXCEptiOﬂ change radicalement la facon de voyager ? changes entirely the way you travel. When we founded this
En créant cette agence de voyage, nous avons souhaité agency, we wanted to lead you to a new world of discoveries and
vous transporter dans une nouvelle dimension, emplie de a new level of refinement. All our itineraries have been specially

tailored. We have carefully chosen and visited each of our part-
ners, and you will receive personalised service once there. So
that you can enjoy a moment of calm, a peaceful journey when
time stands still ...!

découvertes et de raffinement. Tous nos itinéraires sont
spécialement adaptés. Nos partenaires sont soigneuse-
ment choisis et visités, et vous bénéficiez d’'un suivi une
fois sur place. De quoi passer un moment en toute quié-

tude, un voyage serein comme une fraiche parenthése Behind this brochure and the website, there is a flexible and
dans le temps... ! dynamic team ready to help you : a young couple who will put

all their energy into making your stay unforgettable ! With ‘Retro
Derriere cette brochure et le site internet, une équipe est Emotion’, you will discover the villages of rural France and the
a votre écoute, souple et dynamique, en la personne d'un pleasures of the open road.

jeune couple qui mettra toute son énergie pour que vous
passiez un moment inoubliable ! Avec I'agence Rétro Emo-
tion, vous retrouvez la France des clochers, et le plaisir de
conduire.

Marquis et Marquise de Béthune

VOY AGES

TOURS...
Nos « auto-tours » se déclinent en différents parcours dans plu- RESERVATION
sieurs régions : Chateaux de la Loire, Richesses d’Anjou, Route des DOOKING

vins, Patrimoine automobile, etc. D'une durée de 5 jours/4 nuits ou
3 jours/2 nuits, vous profiterez d'hébergement confort ou luxe, avec

Découvrez notre offre en détail sur notre site internet, réservez

un carnet de route détaillant les étapes. Grace a nos bons d'échange et payez en ligne en toute sécurité !
remis a votre départ, vous serez accueillis chaleureusement par nos Check out our detailed offer on our website, book and pay
partenaires ! S'adressant non seulement aux particuliers, nos voyages online securely !

sont aussi ouverts aux rallyes composés de plusieurs voitures.

HEDERGEMENT
ACCOMMODATION

Our self-drive tours follow different routes in several areas: the Chateaux
of the Loire, the Treasures of Anjou, the Wine Route, the region’s automotive
heritage and more. Over 5 days/4 nights or 3 days/2 nights, you will enjoy com-
fortable or luxurious accommodation, with a road book presenting the route in

Choisissez une catégorie de confort, et profitez d'un hé-
bergement haut-de-gamme, sur-mesure, selon vos attentes !

detail. With the vouchers we will give you when you leave, you will be warmly Le petit-déjeuner est évidemment inclus et tous nos établisse-
welcomed by our partners ! Developed not just for individuals, our trips are ments disposent d'un parking pour mettre les voitures en sécu-
also open to rallies made up of several cars, rité.

ments ! Breakfast is of course included, and all the hotels we
C I_I’A\ | E A\U Laissez-vous tenter par une voiture ancienne de notre
Treat yourself to a classic car on our fleet. We will explain its
chateaux ou en hotels de charme ! Et pourquoi ne pas profiter de nos bonnes
teaux, from G I f our Les routes ont été choisies en fonction de leur intérét,
recommendc o)t ;
routieres, du manuel succinct de la voiture choisie, et des bons
their suitability for drivers of classic cars ! The road book in

Select a level of comfort, and take advantage of our choice of
use have space to park cars safely.
flotte. Son pilotage vous sera expliqué sur place, Ou bien venez
il T I IFTr sE I R4
THE LIFE OF LUXURY
controls to you on the spot. Or come with your own car ... or
adresses pour golter aux plaisirs de la gastronomie francaise ? Nous vous CADNET DEROUTE
mais aussi leur aptitude a accueillir une ancienne ! Le carnet de
de réservation.
cludes the detailed itinerary, illustrated with different maps, a

upmarket accommodation, tailor-made to meet your require-
r r o
LA VIE DE g
CAR
avec votre propre voiture... ou moto !
A chaque étape de votre itinéraire, laissez-vous conduire de manoirs en motorbike !
questionnerons brievement pour construire votre hebergement sur-mesure ! W b L B
ROADBOOK
During eac
route comporte l'itinéraire détaillé, illustré de différentes cartes
The routes have been selected for their interest, but also for
concise manual for the chosen car, and the booking vouchers.

VISITES, CAVESET AUTRES ACTIVITES
VISITS. VWINE CELLARS AND OTHER ACTIVITIES

Nos formules incluent des visites de qualité, minutieuse-
ment choisies ! Présentez simplement au partenaire le bon
d'échange qui se trouve dans le carnet de route...

Et, bien entendu, nous restons a votre écoute tout au long
de votre voyage !

Our packages include carefully chosen visits to sites of interest !
Simply present the voucher in the road book when you arrive ...
And, of course, we will be available to help you throughout your
trip !

ESCADADES

...... anp SHORT BREAK S

Escapade au manoir, escapade Troglo,
champétre, viticole, romantique, bien-étre...

Take a break in a manor house or a troglodyte cave, in the country-
side or among the vines, for a romantic stay or for your well-being ...

—— g,
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Nos escapades ont été spécialement créées pour que vous puissiez
vous échapper et changer d'univers, le temps d'un week-end (2 jours/
1 nuit) ! Un theme, une voiture (ou la votre), une route, des paysages,
un hébergement, un document de route... Et, pourquoi pas un restau-
rant gastronomique ? un panier pique-nique ? Prenez le temps de tout
oublier !

Our short breaks have been specially created for you to get away and enjoy
a change of scene for a weekend (2 days/1 night) ! Pick a theme, a car (or your

own), a route, some scenery, your accommodation, a road book... and why not
a gourmet restaurant ? A picnic basket ? Take the time to forget everything !

ID)[D?EJ.SS'TIIGES.
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£
Notre entreprise prone la souplesse ! Nous organisons donc vos séj
mesure, adaptons nos parcours a vos exigences. Nous créons des évenements
d'entreprise, mais aussi des rallyes touristiques en voiture avec et sans chauf-
feur, ou en motocyclette, soit a partir d'une page blanche, soit sur la base d'un
de nos voyages !

PRENEZ LE VOLANT
D'UNE VOITURE MY THIQUE |

OU VENEZ AVEC LA VOTREIOU A MOTO ?!

GET BELHIND TIHE WILIEEL C EA MY THICAL CAR.
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ET DIEND AUTRES...

AND OTLIERS... La conduite de nos véhicules vous sera We will explain how to drive our cars on site
expliquée sur place, a votre départ. Elle ne before you leave. No special training is needed. In
requiert pas d’apprentissage particulier. En a few minutes, you will set out for a drive on the
quelques minutes, vous partirez vous balader roads of France and rediscover the sensations of
sur les routes de France et retrouverez des lang ago!

sensations d'antan ! i ; ' P X
To ensure you have a trouble-free journey, our

Pour que le voyage se fasse en toute quié- cars are in perfect working order and are regularly
tude, nos voitures sont parfaitement fonction- maintained. Naturally, they comply with the stan-
nelles, et sont réguliérement entretenues. Elles dards which applied when they were built. Each

car is insured for self-drive hire. In case of break-
down, we have the technical skills needed to carry
out repairs, as well as a recovery truck. So, relax
and enjoy your trip !

sont évidemment conformes aux normes en vi-
gueur a leur sortie dusine. Chacune possede
son assurance pour la location sans chauffeur,
et nous disposons notamment de la compé-
tence technique en cas de panne, et d'un pla-
teau porte-voiture. Séjournez donc en toute
tranquillité !
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CONTACT NOS SEJOURS

RANGE OF PACKAGES
Tél. +33 (0)6 25 95 82 26 Nos séjours se développent, et gagnent différentes
contact@retro-emotion.fr régions de France.
. We are developing our range of packages in different
Rétro-Emotion® regions of France.
SAS « Les Chevaux de la Loire »
Chateau du Pin-en-Vallée, 49250 - Fontaine-Guérin. France Réservations et paiement en ligne sécurisé sur

Reservations and secure online payment on
SIRET : 802-418-582 00010

RCS Angers 802-418-562 www.retro-emotion.fr

N° d'agrément agent de voyage : IM049140005
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